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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬ [আজািতক নাারঃ ৩৭]

২/ ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ২৭/ রমযােনর রােত নফল ইবাদত ঈমােনর অ

باب تَطَوعُ قيام رمضانَ من الايمانِ

আরবী

نع ،نمحدِ الربع ندِ بيمح نابٍ، عهش ناب نكٌ، عالم دَّثَنح قَال ،يلاعمسدَّثَنَا اح

ابِ هريرةَ، انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ من قَام رمضانَ ايمانًا

واحتسابا غُفر لَه ما تَقَدَّم من ذَنْبِه ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৬। ইসমা’ঈল (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বণনা কেরন, িতিন বেলন, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ইরশাদ কেরনঃ য বাি রমযােনর রােত সওয়ােবর আশায় রাত জেগ ইবাদত কের, তার পূেবর

না মাফ কের দওয়া হয়।

English
It is a part of faith to establish the (Nawafil — voluntary) prayers during the nights of Ramadan

Narrated Abu Huraira: Allah's Messenger (sallallahu 'alaihi wa sallam) said:
"Whoever establishes prayers during the nights of Ramadan faithfully out of
sincere faith and hoping to attain Allah's rewards (not for showing off), all his
past sins will be forgiven."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=39

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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